DOCUMENTARIO

UM DOCUMENTO INTERESSANTE
SOBRE CUNHA.

Cunha, situada na proximidade de tradicionais cidades do vale
do Paraiba, deve o seu nome ao Capitao General Francisco da
Cunha Menezes, que governou a Capitania de Sdo Paulo de 1782
a 1786.

Foi durante o seu govérno, por ato de 15 de setembro de
1785 (1) que a freguesia de Nossa Senhora da Conceicdo do Fa-
cao foi elevada a categoria de Vila, sede de novo municipio, seccio-
nada de Guaratingueta.

Em relacdo a origem do nome “Facdo” existem muitas con-
trovérsias que podem ser reunidas em dois grupos de opinides:

a). — um déles apdia-se no Relatério da Provincia de Sao
Paulo, editado em 1888, que atribui o nome Facdo a uma. familia
de sobrenome Falcon, que teria se estabelecido na regido em abril
de 1730; :

b). — outro que discorda do citado Relatério colocando o
problema do desaparecimento, em menos de uma geragéo, de pes-
soas com o sobrenome Falcon, se é que ar,;um dia ex1st1ram na
regido.

Mais de acérdo com éste Gltimo estd o Documento. que apre-
sentamos, cujos despachos sdo datados de novembro e dezembro
de 1723 e que, comentado e estudado, acreditamos seja uma mo-
desta colaboragdo aos estudiosos do municipio de Cunha.

O Relatério de 1888 apresentado pela Comissdio Central de
Estatistica (2) ao entdo Presidente da Provincia de Sdo Paulo,
o doutor Francisco de Paula Rodrigues Alves, ao.se referir 4 his-
téria da vila-de Cunha afirma, entre outras coisas, o seguinte:

“que os aventureiros que la se fixaram construiram
um povoado centralizado por uma Capela”;

que “em abril de 1730 chegou uma famlha portugue—
sa chamada do Falcon e composta do chefe e sua mulher,
um genro e sua espdsa e frei Manuel, irmdo daquéle”,

(1), — S:lvelra {Carlos da), Portaria para a erecio da Vila de Cunha, in Revxsts
. do Arquivo Municipal de Sao Paulo, vol. LVII, pag. 130.

(2). — Sao Paulo. Comissdo Central de Estatistica, Relatério da Provmcm de Sao

- - Paulo, Szo Pauloc. Typographia King, 1888, pags. 253-254.
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depois de relatar o fato da imagein de Nossa Senhora da Concei-
cao desaparecer, por trés vézes consecutivas, da Capela onde féra
colocada por frei Manuel e ser encontrada no outeiro, préximo on-
de se estabelecera a familia Falcon, local onde foi construido um
templo em louvor de Nossa Senhora da Conceigdo, com o auxilio
dos antigos moradores do povoado, conclui:

.inquestionavelmente deve-se ao esfoérco da fami-
lia Falcon e notadamente a frei Manuel, grande parte do
trabalho para a edificagdo de Cunha, que por muito tem-
po e em razio do motivo apontado, denominou-se, por
corruptela” Freguesia do Faciao”

Admitindo-se, por um lado, o fato milagreso ligado ao apa-
recimento de muitas vilas brasileiras e mesmo alguns bairros, co-
mo o bairro da Penha nesta capital; e pelo outro as credenciais do
referido Relatério que, segundo depoimento do presidente da Co-
missao Central, doutor Elias Antdnio Pacheco e Chaves, foi rea-
lizado em dois longos anos de ingentes trabalhos com os recursos
disponiveis na época, — justifica-se que o mesmo haja sido endos:
sado e comentado por historiadores e estudiosos da regido, como:
José Jacinto Ribeiro, que na qualidade de oficial da Reparti¢an
de Estatistica, publicou 3 volumes sébre a “Chronologia Paulista”
(3), obra considerada completa pelo Instituto Histérico de Sao
Paulo, em parecer lavrado em 25 de janeiro de 1898; Djalma
Forjaz que na qualidade de Diretor da Repartigéo de Estatistica
e Arquivo do Estado reeditou o seu trabalho denominado: Ensaio
de um quadro demonstrativo do Mumczpzo do Estado de Sgo Paulo
(4), nao se manifestando s6bre a origem do nome Facdo; Mario de
Sampaio Ferraz, em seu comunicado pelos jornais (5) e conse-
qliente publicacdo em separatas, quando da campanha do D.P.A.
(Departamento de Publicidade Agricola) em prol do reerguimento
econémico do Vale do Paraiba (6);. Alfredo Moreira Pinto, cuja
responsabilidade se pode constatar pelo nome que batizou a prépria
obra (7); Eugénio Egas, recentéemente falec1do, em sua documenta-
c8o sbbre os Municipios Paulistas (8), pubhcagao oficial porquanto
foi encomendada pelo venerando mestre doutor Washmgton Liis

(3). — Ribeiro (Jose Jacmtho), Chtonologia' Paulista “S@o Paulo, edicido de 1898,

: 2.0 vol., .pag. 270.
(4). ~— Forjaz (Djalma), Ensaio de um quadro - demonstrativo - do desmembramento
' do Municipio de Sdo Paulo. Edigdo de 1938, pag. 112.
(5). — Ferraz (Maéario de Sampaio), 'Cunha in “O Estado de Sio Paulo” de 14 de
margo de 1939, pag. 7.

(6). — Idem, Cunha, Comunicado do D. P. A. Secretaria da Agricultura, Indiis-
R tria e Comiércio do Estado de  Siao Paulo. S#o Paulo, 1940, pags. 5-6 e 7
(7). — Pinto (Alfredo Moreira), Apontamentos para o Dicionario- Geogrético do

. . Brasil. Szo Paulo,-.1894, 2.0 vol.,, pags. 612-614. . ; .
(8). — Egas ‘(Eugénio), Os Municipios Paulistas. Sao Paulo, 1925, péags. 588-590.
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Pereira de Souza, entdo Governador do Estado, para as comemora-
¢oes do primeiro centenério de nossa independéncia politica e Emi-
lio Wilems, que na qualidade de professor da Cadeira de Antropo-
logia da Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras da Universidade
de Sao Paulo, publicou uma monografia sdbre Cunha (9).

*

Dentre aquéles que se insurgiram contra as informacdes do
Relatério de 1888, colocando problemas e apresentando novas ver-
sbes, devem ser citados: Jodo Mendes de Almeida, que depois de
atribuir a uma lenda a existéncia de uma familia portuguésa de so-
brenome Falcon que se estabelecera na regido em 1730, — apre-
senta uma nova versdo para a origem do nome Facéo,

.Facdo ou Falcon é corruptela de “Tacang”, “ra-
mo”, “galho”, com referéncia a serra maritima, Estava
ésse sitio em uma colina, “ramificacdo” daquela serra:
dai a denominagio por aquéle modo, para distingui-la de
outros na mesma serra”

E conclui; — “Tudo o0 mais nao passa de uma lendas,
sem explicagdo plausivel” (10).

Com a afirmacao nao estédo de acbrdo outros tupindlogos, en-
tre éles o Professor Dr. Plinio Ayrosa, catedratico de Etnografia e
Lingua Tupi-Guarani da Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras
da Universidade de Sao Paulo, asseverando que-“tacang” se origi-
na de “acanga” ou “acang” que significa: cabeca; assim: “tacang”
significa: a cabega (11).

De’ qualquer maneira deve-se considerar -a -originalidade do
problema proposto que liga o primitivo nome de Cunha, ao sitio
onde se originou o povoado: .

Quanto ao Prof. Dr. Carlos da Sllvelra, os. argumentos adqul-
rem férca maior porque sao baseados em Inventarios e Testamentos
.q.ue compulsou_durante longos anos:-e cuidadosamente. anotou.

~Assim ‘é que depois de tecer comentérios eruditos, sdbre os
hlstorxadores que -admitem a propalada orlgem do..nome Faciao, do
Relatorlo de 1888, conclui: oL -

Admltlr se uma famlha Falcon ou Falcao que ah
se t1vesse estabelecido em abril de 1730 e tio importante
a ponto de preterir os Silva Pérto, os Lopes Figueira, 05
Alves de Oliveira, os Souza Santos, os Silveiras, Souzas e
outros antigos e numerosos povoadores da reg1ao, é crlar

-2(9). — Wilems- (Emilio), Cunha, transr;:ao ~de * uma cultura rural da Brasil . Sao
Paulo, 1947, .pags. 13-14 e 352. .

(10) . — 'Almeida (Jodo Mendes), Dxczonarxo Geografrco .da vamc:a de Sdo Paulo-

L Sao Paulo, 1902, pag. 77.-

(11). ~— Ayrosa (Plinio), Vocabulério da ngzm Brastlxca Sao Paulo, 1938, pag. 136..
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situacdo embaracosa, por se ndo poder explicar como,
trinta e cinco anos depois, prazo de uma geracdo apenas,
ninguém mais houvesse ali, numa exce¢do curiosissima,
‘da dita familia Falcon ou Faledo, nome alias muito raro
e caracteristico, impossivel de se confundir com outros.

Ao passo que os primeiros recenscamentos de Cunha,
de 1765-1766, estdo cheios de descendentes de outros po-
voadores, nenhum aparece com o cognome Falcio e mui-
to menos Falcon”

E finalizando:

“Tal familia, se é que algum dia existira, desapare.
ceu por completo, num curtissimo lapso de tempo” (12).

Mais de acérdo com estas duas Gltimas opinides estd o Do-
cumento que ora apresentamos e cujos dizeres sdo os seguintes:

“Exmo. Snr.

Diz André Marinho de Moura morador / no distrito
de Guaratingueta no lugar chamado / o facam (*) q. elle
Supp.te achando-se com bastantes / escravos vive em ter-
ras arrendadas de cuja cultu/ra trata; e porque se acha
vaga legoa e mea de terra / naquelle distrito que corre
desde o fim da data / de seo irmio Carlos Marinho de
Olivei.ra te on/de acabam p.a a p.te do Sul e o Supp.ie
a pode / aproveitar:

P.e.a V. Exc.a lhe faca M.ce conce/der lthe a D.a Le-
goa e mea de / por sesmaria em quadra / no !d.o logar /
" E receber M.ce /” (13).

Nas margens do Documento 1ém-se despachos favoriveis, as-
sinados pelo entdo governador da Capitania (Capitdo-General Ro-
drigues César de Menezes) e pelo provedor da Corda e Fazenda
Real (Joao Dias da Silva), datados de 24 de novembro de 1723
€ de 30 de agdsto de 1723.

Julgamos oportuna a transcricdo-do parecer que se encontra
no veérso do Documento, pois, ao justificar o seu pedido, o reque-
rente féz declaracdes. E o préprio despacho do entdo Governador
da Capitania encaminhando a petigdo ao Procurador da Corda e da
Fazenda Real, esclarece a necessidade de um estudo a fim de, en-
tre cutras providéncias, serem taxados os impostos, chamados co-
mo se sabe, dizimos.

(*). — O grifo é da autora.

(12). — Silveira (Carlos da), Cunha e o home Facao, in “Revista do Arquwo Mum-
cipal”. Sao Paulo, 1939, wvol. LVII, pags. 133-135

(13). — Sdo Paulo. Secretaria da Educagdo. Departamento do Arquivo do Estado.

Seccdo de Histéria. Caixa correspondente ao Maco Colonial n® 80 (Re-
querimentos e Sesmarias — . 1721-1708). Pasta I — Documento 13.
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‘Foi que se féz em curto lapso de tempo como também se po-
de verificar: :

“Exmo. Senhor

L Tem mostrado o supp.te judicialm.te / provecto ser
- homem de posse p.a culti/var as terras queq.e pede, pelo
que nao / se me offerece duvida, pois de se cul/tivarem
e povoarem as terras ha/mais acressimos aos dizimos
reaes/ e nao prejudicando a terceiros, nem/ excedendo
a ordenacido de Sua Mag.de / g.e Deos G.de me parece
se deva deferir/ a suplica do suppte.
Vossa Ex.cia/ mandara o que for servido,

S. P., 29 de D.bro. de 723.
a) Jodo Dias da Silva” (14,.

Como se pode verificar o requerimentu néo traz data proépria,
mas -0s diferentes despachos que o individualizam sao datados de
1723 e com a declaracao do préprio interessado, fica provada e com-
provada a existéncia, antes de 1730 de um lugar chamado facam,
no distrito de Guaratingueta. Assim sendo, acreditamos estar jus-
tificada a tese do Prof. Carlos da Silveira (ja mencionada anterior-
mente) em relacdo a existéncia da propalada familia Falcon que
teria dado nome ao povoado, em 1730.

Quanto a origem do nome Facan ou Facao ja que se nao pode
atribuir a uma familia de sobrenome semelhante, sugestoes outras
podem ser apresentadas.

Dentre elas destaca-se a decorrente da tese do Prof. Mario
Wagner Vieira da Cunha (15) que atribui a origem da atual cida-

(14) . — Apesar dos despachos favoraveis, o registo foi outorgado cérca de 2 anos
. depois, precisamente a 22 de julho de 1725, conforme se pode comparar com
pedidos outros de sesmarias, até na mesmha regido, numa época em que as
terras adquiriram valorizacdo, também, em conseqiiéncia do aparecimento da
chamada “regiio do ouro” e da afluéncia humana que a mesma facultou.

Dentre os documentos manuscritos, de registos de terras, que vem sendo co-

piados e publicados em ordem cronolégica por reparticdo  especializada, mre-
recem ser focalizados os seguintes:

1.0 — “Registo de uma carta de data de André Marinho de Moura de uma
legoa e mea de terra no facdo, e estrada da serra do Mar de Pa-
raty... 22 de julho de 1725. S3o Paulo. Secretiyia da Educa-
¢do. Departamento do Arquivo do Estado. Sesmarias. V. I —
S3o Paulo, 1937, (pags. 60-63).

2.0 — “Registo de uma carta de data de Carlos Marinho de Oliveira, de
tres quartos de legoa de largo na borda do campo junto A encruzi-
lhada,... 20 de julho de 1725. Ob. cit. (pags. 57-60).

3.0 — “Registo de uma carta de data de Francisco de Barros de Abreu de
legoa e mea de terra em quadra aonde chama Aparicdo... em 27
de agbsto de 1725”. OM. cit. (pags. 63-66).

49 — “Registo de uma sesmiaria de Tomas Lei de uma Ilha de um quarto
de legoa de quadra, no distrito da vila de Paraty... em 31 de agdsto
de 1725”. Ob. cit. (pags. 66-69). : -

€15). — Cunha (Mario Wagner da), O povoamento do Municipio de Cunha, in- “Anais

do IX.Congresso Brasileiro de ‘Geografia”. Rio, 1944, vol. IX, pags. 641-649.
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de de Cunha a influéncia dominante dos caminhos e a fixacdo do
homem a terra. ’

Depois de estudar a evolugdo das antigas trilhas de indigenas
até ao apogeu e decadéncia das rotas: Parati-Facdo-Guaratingueta-
regido das minas de ouro, em principios do século XVII, o Prof.
Wagner da Cunha justifica o pedido de sesmarias e legitimacéo
da posse das mesmas na referida regido.

®

Ainda sugestionar-se-ia que “fac3o” tenha se originado do no-
me de instrumento cortante, que certamente seria peculiar aos ban-
dos de aventureiros que por 14 pousavam ou se estabeleciam, hipd-
tese que nio nos parece provavel.

*

Mas, o que se nos apresenta mais légico em se considerando
a funcdo — caminho —-, seria a denominagao originaria de um re-
gionalismo, conhecido e usado ainda hoje em certas regides, como
por exemplo em Alfenas, sul de Minas e em outras regides de Mato
Grosso e Bahia. Estas, de ac6rdo com Bernardino José de Souza
que define “facdo” como “elevacido central e longitudinal nas estra-
das, dificultando sobremodo a passagem dos veiculos”. E exempli-
fica com um artigo do General Malan in “Revista Militar Brasilei-
ra”, dezembro, 1926: '

“...Dal em diante comecaram os atrasos.., As ro-
das do auto encaixam, por vézes, nos fundos sulcos Ja
velha e abandonada estrada carreteira, Empoleira-se o
Ford sobre o “facido” entermédio e a tripulacido tem de
forcejar em arranca-lo...” (18). :

Como se nota, Bernardino José de Souza n#o esclarece a época
em que surgiu o térmo “facdo” para denominar saliéncias, peque-
nas elevagbes em forma de uma cunha existentes em estradas lama-
centas; surgindo dai o problema do emprégo do mesmo em fins do
século XVII e coméco do século XVIII no vale do Paraiba e, mais
especialmente, na regido que o Documento apresentado se refere.

s

s

Um outro problema que se nos apresenta é o da origem do
povoado, ou melhor da época em que surgiu o povoado com essa
denominag@o. Dir-se-ia possivel retroceder ao segundo quartel do

(16) . — Souza (Bernardino José de), Diciondrio da Terra e da Gente do Brasil. Sac
* ..+ -. Paulo, Editéra Nacional. Col. Brasiliana. 1939, letra F, pag. 181.
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século XVII. Hipétese que se alicer¢ca no testamento de Milliet:
de Saint-Adolphe, quando esclarece:

“...em 1660 um bando de aventureiros se abririo.
caminho por enire espessas mattas, e atravessarido as al-
tas serras da cordilheira dos Orgdos, para irem da villa.
de Paraty aos distritos de Minas Gerais novamente des--
cobertos, alguns delles assentario morada numa destas.
montanhas a que poserdo o nome de Falcdo, bem como a.
povoacao que fizerdo...” (17),

Verifica-se que Milliet de Saint-Adolphe nao especifica a data.
de origem do nome Facdo, mas a referéncia ao ano de 1660 é bas-
tante expressiva em se tratando de um relator com as credenciais.
que o individualizam. Como se sabe, éste historiador francés, se--
gundo declaracGes do baiano Caetano Lopes de Moura — que além.
de se encarregar da versao portuguésa do manuscrito original fran-.
cés, também prefaciou a obra — residiu mais de 26 anos no Bra--
sil, havendo realizado longas e exaustivas pesquisas na Biblioteca.
Imperial do Rio de Janeiro, consultando os autores ao seu alcan-
ce, compulsando documentos existentes em arquivos oficiais e par-
ticulares,dos quais féz anotacbes preciosas com o método que tao-
bem individualiza os modernos historiadores franceses. Ainda, pa-
ra colher informacdes outras, peregrinou, herdicamente, por provin--
cias, cidades € vilas as mais longinquas, entrevistando um sem ni-
mero de pessoas, cativas do encanto com que éle falava o portu--
gués, resultando dessas longas caminhadas pelo Brasil de norte a
sul, que éle percorreu como nenhum outro visitante estrangeiro,.
principalmente do contacto com nossa gente que éle amou, como-
também nenhum outro, uma monumental obra que tanto honra e-
dignifica o autor, como o préprio Brasil.

Cumpre-nos lembrar que Azevedo Marqgues, uma outra fonte-
muito consultada para a reconstitui¢do da histéria paulistana, tam--
bém endossa a afirmacdo de Milliet de Saint-Adolphe de que o.
povoado inicial de Cunha ja existia por volta de 1660 (18).

#*

Quanto ao nome do peticionario, dois fatos sobressaem, entre-
outros, na primeira leitura do Documento:

1). — Nao foi redigido e nem assinado pelo requerente, André -
Marinho de Moura;

(17). — Saint’Adolphe (J. C. R. Milliet), Diciondrio Geographico, Historico e Descrip---
tivo do Império do Brasil. Paris, J. P. Aillaud, 1845. Tomo I, péag. 315.

(19). — Marques (M. F. de Azevedo), Apontamentos Historicos, Biographicos, Estatis-.
ticos e Noticiosos da Provincia de Séo Paulo. Rio de Janeiro, Laemmert, 1879,
pags, 111-112,
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2). — O sobrenome de seu irmao, Carlos Marinho de Olivei-
rta. Sabe-se que, na época, era comum confiar a redacdo de do-
cumentos semelhantes 2 escrivies e também que os sobrenomes de
familias, tanto maternos como paternos, eram ‘adotados indiferen-
temente.

O préprio Andre Marinho de Moura, além de referéncias in-
cisivas ao irmao, alega que possuia familia. Na concessdo do regis-
to & sesmaria, o Governador Geral da Capitania- esclarece que a
concessao é extensiva a todos os herdexros, ascendentes e descen-
dentes do peticionério.

Quais serido éles?

. A primeira fonte que nos pareceu mdlcada para localizar a fa-.
milia de André Marinho de Moura.foi Silva Leme (19).

Depois de compulsar os seus 9 volumes:nada conseguimos en-
contrar que se enquadrasse na época e. na regiao estudada. Com-
pulsamos muito especialmente o oitavo volume, onde ha relacao
dos titulares “Oliveira”. (Carlos M. de Oliveira).

Tendo presente a referéncia aos “Alves de Oliveira” — feita
pelo prof. dr. Carlos da Silveira em seu estudo sdbre a regidao (20),
— recorremos a uma outra obra do autor, igualmente {til para a
histéria paulistana, encontrando sébre os Alves Oliveira o seguinte:

..José Alves de Oliveira, oriundo de Santo Tirso
de Paramos, comarca de vila da Freira, bispado do Pérto,
parece que se chamava José Alves de Paramos. Eram seus
pais Anténio Leite, de Sdo Jodo da Madeira, lugar e fre-
.guesia do Consellio e Comarca de Azeméis, no distrito
de Aveiro, .e Isabel Alvares, da freguesia de Paramos.
Vindo para o Brasil, José Alves de QOliveira casou em Pa-
rati, a 22 de setembro de 1732 com Margarida da Silva
Amaral, de Santos ou Sdo Sebastido, irm3 inteira de Isa-
bel Luis, mie de conégo Jodo Rodrigues” (21).

Restava-nos - procurar uma pista referente ao sobrenome co-
mum aos dois irmZos: Marinho.

E logo nos ocorreu o nome de Sebastido Marinho, sertanista
ilustre que em 1592 ‘descobriu, em companhia de Afonso Sardinha,
as minas de ferro de Aracoiaba e que terla, posteriormente, atin-
gido as nascentes do Tocantms

(19), — Leme (Luiz Gonzaga da Silva), Genealogia Paul:stana Sao Paulo,‘ -Du;;rat
. e Cia.,, 1904, ‘8.9 vol, pags. 483:534. L. L.
(320),. — Sx!velra (Carlos da), ob citeda, pag. 133.

{21). — ‘Idem, -Subsidios Genealdgicos. Sao Paulo, 1942, 3.0 vol, pag 11
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Figura 1

A lgura repredus o mapn Corogrifico dn Capitania de Sio Paulo, levantado por
Antonio Rao Montezinha, de 1701 ¢ 1702

Assnala-se nele g existéncin dos pontos de referéncia dados nelo peticionario Andrd
Muarinho de Moura ao Governador Goral da Canitanin, Canit o Radr'sa César de Menczes,
isto &, a0 norte a passag do Paraitinga, no caminho de Tauvbaté: ao sul o no Sacohy
menm, além de Parati o aratingEueta

Quanto as achuras, pode-sp deduzir gue un e delns corresponda ao morro Carrasque-
vho, se bem que se nio tenha encontrado esta denom 0 nns Cartas antigas compulsadas.

O -onfronto dos dados relacicnades com o mapa reproduzide provam e comprovam
Que as terras requisitndns ome 1723 se referem as terras da atual Cunha
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Mas, bandeirologistas como o Prof. Taunay (22), o Prof. Ellis

Janior (23) e o saudoso Prof. Carvalho Franco (24), apenas situam
‘0 sertanista Sebastido Marinho, sem nenhuma referéncia a sua as-
.cendéncia ou descendéncia.

Nada mais conseguindo, por enquanto, em relagdo a familia

de André Marinho de Moura, o problema apenas pode ser colocado.

Finalmente, quanto a delimitacdo da sesmaria requerida por

André Marinho de Moura, encontra-se, na prépria Carta de Re-
gisto as seguintes indicacoes:

.morador no Limite do facdo, termo da Villa de
Guaratingueta, desta Cappnia. e Comeca., que havia mui-
tos annos estava cultivando hua sorte de terras no mes-
mo lemite q. se lhe havido concedido por Carta de Ses-
maria...”

E o pedido vem bem claro com a indicagdo precisa do terri-

tério cuja legitimacgdo de posse o interessava:

.na sobre quadra de seu irmdo, Carlos Marinho
de Oliveira da pte. do Sul; correndo athe a passagem do
Parahithinga do caminho que vay pa. Taubaté partindo
pela pte. do Norte com as terras do Cappam. Manoel Lo-
pes Figueira e da parte do Sul com Jodo Vaz Cardozo e
Dos. Alves Ferreira...”.

E mais adiante, a concessdo nos seguintes térmos:

“Hei por bem conceder em nome de S. Magde. q.
Deos gde. por carta de Data de Terra de Sesmaria ao do.
André Marinho de Moura a dita sorte de terras, g. sera
hua legoa em quadra pouco mais ou menos, no certao
no mesmo andar das suas primeiras pessuidas correndn
athe a passagem de Parahithinga do caminho q, vay pa.
Taubaté, com os mias rumos, e confrontagées, q, o suppte.
declara na sua peti¢io as (es. terras lhe concedo pa. q.
as haja, logre e pessua como couza propria, tanto elle co-
mo todos os seus herdos. ascendentes e descendentes, sem
pengio nem tributo algum amis q. o dizimo a Deos nosso
Sr. dos frutos q. nellas tiver...” (25).

Como se verifica tanto no pedido, como na concessio, os pon-

tos de referéncia precisam a existéncia do “facdo” na vila de Gua-

2.
€23).

(24).
- {25).

——
— Taunay (Affonso d’E.), Histdria Geral das Bandeiras Paulistas. Sdo Paulo,

Typ. Ideal, 1924, Tomo Primeiro, pag. 43.
— Ellis Janior (Alfredo), O Bandeirismo Paulista e o Recuo do Meridiano. Sio
Paulo, Editéra Nacional. Col. Brasiliana, 1938, pags. 12-13 e 50.

— Franco (Francisco de Assis Carvalho), Dicionério de Bandeirantes e Serta-
nistas do Brasil. S3o Paulo, 1954, pags. 235-236. . -
— Secretaria da Educagio. Departamento do Arquivo do Estado. Sesmarias.

V. III. S&o Paulo, 1932, pags. 60-61.
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ratingueta, além de citar uma passagem do Paraitinga, no cami-

"nho de Taubaté.

Com as indicacdes: Guaratingueta, rio Paraitinga e Taubaté
ja se poderia tentar, mediante comprovacdo com uma carta geo-
grafica regional, concluir que o citado facdo corresponde ao muni-
cipio de Cunha.

Mas ainda hd um outro argumento: a delimitacdo da sesma-
ria de Carlos Marinho de Oliveira, irmfo do peticionario e citado
de maneira incisiva tanto na requisicdo como na carta de registo
do préprio Carlos Marinho de Oliveira, confrome se pode verificar:

...que Carlos Marinho de Olivra, morador da villa
de Paraty da jurisdicdo deste Governo, e q. elle suppte.
pessuhia hua fazenda da Serra do Mar pa. sima, na pa-
ragem chamada borda do Campo..

E mais adiante vem a indicacéo:

..tres quartos de terra de largo, e legoa, e mea de
terra principiara a medir donde acabio as terras de Jo-
seph Gomes de Gouvea, e do Cappm. Jodao Vaz Cardozo,
e se seguirdo pa. a pte. do Sul ate hum Morro Carrasque-
nho q. fica da banda do Sacohy Merim por sima das suas
rocgas, ¢. partirdo com a data de seu irmio André Mari-
nho de Moura da pte. do Sul...” (206).

Os novos pontos focalizados: vila do Parati, serra do Mar,
borda do Campo, morro do Carrasquenho e margens do “Sacchy

- Marim”, fornecem mais elementos para um estudo comparativo

da regiao, no principio do século XVIII e nos dias atuais.

Assim é que, como ponto de partida, deve-se recorrer, como
se recorreuy, a valiosa Coletdnea de nove mapas, referentes aos anos
de 1612 a 1837, organizada pelo Prof. Taunay quando da primeira
comemoracdo da Independéncia Politica Nacional.

Além da raridade da obra citada ha o Prefacio com notas eru-
ditas que ainda mais a valoriza.

No mapa da regido vicentina — que segundo o Prof. Taunay é
uma transcricdo do Livro que da rezao ao Estado do Brasil, de
1612 e de autoria de Joao Teixeira, cosmégrafo de Sua Majestade —

_.acha-se tracado, conforme se pode verificar pela fotocépia anexa,

o rio Sacoi, afluente do Paraitinga.

Ainda no famoso Mapa Coreogréfico da Capitania de Sao Paulo,
levantado pelo engenheiro Anténio Roiz Montesinho, mediante ob-
servacoes feitas entre 1791 e 1792, jia aparece o nome de Cunha,

- {26). — Secretaria da ‘Educacio. Departamento do Arquxvo do Estado Sesmarias.

V. III. S3o Paulo, 1937, pags. 57-58.
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situada 4 margem do rio Jacui, afluente de Paraitinga,. limitando
com Taubaté e Guaratingueta (27). .

Apesar de se ndo haver encontrado, por enquanto, o denomi-
nado morro Carrasquenho e a passagem da Borda do Campo, acre-
ditamos seja possivel assegurar que essa area de terra entfo cha-

~

mada “facdo” corresponda a atual Cunha.
CONCLUSAO.

Tendo em vista 0 Documento de 1723 e o registo da referida
Sesmaria do Facdo, em 1725, perde f6rga a afirmacéo sdbre o esta-
belecimento em 1730 de uma familia de sobrenome Falcon ou Fal-
cdo, responsivel pelo antigo nome do Municipio do Cunha. Pois,
conforme se pode deduzir, ja existia, antes da referida data, um
lugar, um povoado, no distrito de Guaratinguetad com a denomina-
cédo de “Facao” ou “Facan”.

“Portanto, seja apelido familiar, seja em relacdo a topografia
do lugar, seja mesmo levando em conta o instrumento cortante de
provavel existéncia em pousos de aventureiros audazes, seja a sa-
liéncia existente em caminhos lamacentos, o que, realmente nos in-
teressa é argumentar que, antes de 1730 ja existia, no distrito de
Guaratingueta, um lugar, um povoado com ¢ nome de Facao.

NOTAS PALEOGRAFICAS.

O problema da autencidade de um documento preocupa os
interessados em geral e o historiador em particular.

Justa é a orientacdo de pesquisas que se vem fazendo, de uns
anos para ci, a esta valiosa documentagao existente em Arquivos
Pablicos nacionais e estrangeiros. Dessas pesquisas tém resultado
estudos mais completos s6bre o panorama histérico de nosso pas-
sado colonial.

Como exemplo disso temos o documento oitocentista repro-
duzido na integra pelos clichés anexos, encontrado quando da rea-

(27 ) — Taunay (Affonso d’E.), Collectanea de Mappas de Cartographia Paulista Antzga.
Sio Paulo, Cia. Melhoramentos, 1922, pags. 2-5.
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lizacdo de um trabalho de equipe, sobre as tradicionais cidades
do Vale do Paraiba.

O original se encontra na seccdo histérica do Departamento
do Arquivo, da Secretaria de Educagido do Estado de Sio Paulo;
mais precisamente na Estante “A’”, prateleira 17; numa das 10.0090
caixas de aluminio cuja identificacdo externa diz que se trata de
Requerimentos e Sesmarias dos Tempos Coloniais (1721-1808),
correspondentes ao Maco 80. Este Maco contém 6 pastas com um
total de 99 fichas; 92 autos, 115 documentos, todos manuscritos,
fichados e catalogados, provavelmente inéditos. O nosso documen-
to pertence a pasta n.° 1, é o 13.° manuscrito avulso, composto das
5 folhas escritas dos dois lados.

Trata-se de uma requisicdo de terras de André Marinho de
Moura, morador no entao distrito de Guaratingueti, no lugar cha-
mado facam, ao entao Governador Geral da Capitania de Sao Pau-
lo, Capitao Rodrigo César de Menezes; com despachos datados de
novembro e dezembro de 1723; pedido acompanhado de pondera-
¢Oes que constituem o “Térmo de Justificagao”, conforme o costu-
me usual da época.

Escuso-me, aqui, entrar em pormenores sdbre a interpretacio
histérica do documento, a fim de ndo repetir o que ji escrevi nas
paginas anteriores desta mesma Revista.

Para as consideragbes de ordem paleografica que me proponho
fazer neste artigo de finalidade especifica, importa, de inicio, a se-
guinte transcrigéo:

— “/I Exmo. Snr.
/2 80-1-13

/3 Diz André Marinho de Moura, morador /4 no destrito de
Guarantingueta, no lugar chamado /5 o facam que elle supplicante
achando-se com bastantes /6 escravos viue em terras arrendadas
de cuja cultu/7ra trata; e porque se acha vaga legoa e mea de te/8rra
naquelle destrito que corre desde o fim da data /9 de seo irmao
Carlos Marinho de Oliueira te /10 onde acaban p.er a p.te do Sul
e o supplican.te a pode /11 aproveitar:

/12 Pera V. Exca. lhe faca merce con/13ceder-The a dita Legoa
e mea de/14 terra por sesmaria em quadra /15 no dito lugar. /16
E receber merce”. :

. Em cima da f6lha 1é-se o despacho do Capitdo General nos se-
guintes térmos:

R l“Informe com seu parecer o provedor da/2 Coroa e Fazenda
eal.

Sdo Paulo, 14 de/3 Novembro de 1723”.

/4 (Assinatura e rubrica do Capitdo General Rodrigues César
de Menezes) . )
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Na margem esquerda lé-se:

/5 “Vistos os documen.tos e rezdes/6 que o Supplicante allega
e repota/7 do Procurador da Coroa e Fazenda se/8 lhe passa a carta
de data na forma do/8 estatuto.

/10 Sdo Paulo, 30 de Dezembro de 1723”.

/11 (Assinatura e rubrica do Capitio General Rodrigues (ésar
de Menezes).

No canto junto 4 margem, em parte manchada por um expe-
diente para conservar o papel, é possivel ler-se:

“/12 Exmo. Senhor

/13 Nao tenho noticias alguma do que o/14 supplicante pede
por ser terras desertas/15 deste Destricto, farei diligencia para com.
certeza /16 emformar a Vossa Excia. /17 mandari o que for /18
servido. Sao Paulo, 24 de Novembro de /19 1723.

/20 a) Jodo Dias da Sylva (rubricado).
No verso do Documento lé-se:
/1 Exmo. Senhor;

/2 Tem mostrado o supplicante judi¢ialmente proveito ( ) ser
homem de posse para culti/3var as terras que pede, pello que nio
/4 se me offerece duvida, pois de se cul/5 tiuarem e pouarem as ter-
ras ha /6 mais acres¢imos aos dizimos Reais /7 e nio perjudicando a
terceiro nem/8 ezcedendo a ordenacio de Sua Mag.de que Deos guar-
de me parece se deue deferir /9 a suplica do sup.te/10. Vossa Excia.
/11 mandara o que for seruido.

/12 Sdo Paulo, 29 de D.bro (Dezembro) de 1723.
/13 a) Jodo Dias da Sylua (Rubricado).

Documento 2.° (anexo).

/1 Roiz
/2 Treslado de Justificacao /3 de André Marinho de Moura.
/4 80-1-14,

/5 Saybdo quoantos este publico instrumento /6 de justificacao
virem que do anno do nass/7mento de Nosso Senhor Jezus Christo
de mil e set/8ecento e vinte trez annos aos coatro dias do mez de
/9 Dezembro do dito anno nesta Villa de Nossa Se/10nhora dos Re-
medios de Parathy em pouzadas de min/11 tabalido abaixo nomeado
por parte de Andre Ma/12rinho de Moura me foi apresentada hua
sua pe/13ticdo com o despacho nella posto do Juis oldinario/14 o Ca-
pitdo Francisco de barros Velozo pedindo/15me com ella lha tomage
e autuace e desse o seo /16 despacho seo inteyro comprimento a
quoal /17 toei e autuei e fis este termo de autua/18¢do eu Manoel Ro-
drigues dos Santos escri/19vdo que o escrevy. Dis Andre Mareinho
/20 de Moura morador da borda do Campo termo /21 de villa de Go-
ratingueta que pera sertos erque/23rimentos que tem lhe he necessario
justificar/24 a respeto Hei memoria em como elle supli/25cante tem
posse bastante pera plantar e fabri/26quar mantimentos e todas as
mais plantas e cria/27¢den que pagdo dizimos Reaes e por falta de
/28 terras suas em que possa plantar se acha em hua /29 fazenda
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aRendada em rezdo de que Pede /30 a Vossa Merce que atendendo ao
Referido seja /31 servido ademetilo a sua justificacio e provado /32
o que baste lhe mande passar os trasllados necess/33rios e rebera
Merce. Despacho / Justefi/34 que o Refferido na peticdo / Velozo
/ § Aos /35 cuatro dias -do mes do Dezembro de mil e set/36cento e
vinte tres annos nesta Villa de No/37ssa Senhora dos Remedios de
Parathy em pouza/38das do juis hordinario e Cappitdo Francisco de
Ba/39rros Velozo e ahi comigo escrivdo fordo em/40queridas e tira-
das as testemunhas que por parte /41 do justificante forem notefica-
das pelo mei/42rinho Manoel Nunes -Vianna e seos ditos etes/43te-
munhos s3o os que se seguem de que fiz este /44 termo de acentada
em Manoel /45 Rodrigues )

Rodrigues a) Roiz
Rodrigues dos Santos escrivdo que o escrevi §

o a/46judante Nico-
lao da Fonsequa morador nes/47ta villa de idade que disse ser de
vinte e seis /48 annos pouco mas ou menos testemunha jurada /49
aos Santos evangelhos a quem o dito Juis deo aju/50ramento em hum
livro delles ¢ pormeteo dizer /51 verdade do que soubece e pregun-
tado lhe foce /52 e do costume disse nada § E preguntado a elle
Ta. Tes/53temunha Pello contheud ona peticido do Justifi/54cante dis-
se que sahe pello ver o Justifi/55cante Andre Marinho de Moura tem
posse e negros bas/56tantes seos com que plantar, tem arrendado hu
Sitio da /57 Borda do Campo ahonde planta de que paga /58 aRenda-
mento a seo dono e alndo disse e se asi/b9guenou com o dito Juis e
eu Manoel Rodrigues /60 dos Santos escrivio que o escrevy / Nico-
lao /61 da Fonsequa / Velozo / Antonio Pere/62ra homem andante
neste caminho das minas /63 de Idade que disse ser cincoenta e hum
annos/64 pouco maes ou menos testemunha jurada /65 aos Santos
evangelhos a quem o dito Juis a ju/66ramento em hum livro delle, e
pormeteo dizer verdade do que soubece e preguntado lhe foce e
de cus/67tume dissenada § Test.a 2a. E preguntado elle testemu/68nha
pelo contheudo na peticdo do justificante que /69 toda the foi lida e
declarada pello dito Juis disse /70 que conhece o justificante ha bas-
tantes tempos /71 e sempre o conheceo com posses Lastantes e ne-
gros /72 pera fazer suas rossarias e que nido fas como /73 ententa
por nio ter terra suas tanto assim que aRendou hum stio da Borda
do Campo no caminho /74 de Goratinguetia que vay pera as minas
de cujo /75 paga aRendamento e nelle esta lantando /76 com suas
pecas e do dono do sitio e com ellas cul/77tiva mantimentos de que
pague dizimos Reaes /78 e al ndo dice e se asignou com o dito Juis
e eu /79 Manoel Rodrigues dos Santos escrevido que o escrevi / An-
tonio Perira / Velozo / Pe/80dro da Costa morador nesta villa que
vive /81 de seo oficio de ferreiro de idade que disse /82 ser de trinta
e dois annos pouco mas ou me/83nos testemunho jurada dos Santos
¢/84vangelhos a quem o dito juis deo o juramento em /85 hum livro
delles epormeteo dizer verdade do que sou/86bece e preguntado lhe
foce e do costume dicenada./87 E prguntado elle testhemunha pelo
contheudo /88 na peticdo do justificante que toda lhe foi lida /89
e declarado pello dito Juis dice elle testemunha /90 que sabe que o
justificante esta plantando e cul/91tivando em hum sitio que tem
aRendado por nido, /92 ter terras suas pera plantar e curtivar tendo
/93 pera isso negros e posses bastantes pera as.curti/94var e fabricar
e la ndo disse e se aSignou com o di/95to Juis e eu Manoel Rodrigues
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dos Santos es/96c¢crivdo que o escrevy / Pedro da Costa / Velozo
Conclusdo — /97 E sendo tiradas nesta justificacio tres /98 teste-
munhas como della seve afiz conclu/99se ao Juis hordinario o cappi-
tdo Francis/100co de Barros Velozo pera a Sentenciar co/101mo lhe
parecer justissa de que fiz este ter/102mo de concluzio eu Manoel
Rodrigues dos Santos escrivdo que o escrevy § Senda. JUL/103go esta
justificacdo por boa vistos os ditos /104
Das testemunhas e mando se dem os tresllados /105 necessarios Pa-
rathi coatro de Dezembro de /106 mil e setecentos e vinte e tres an-
nos / Francisco /107 de Barros Velozo / E nfo se continha mas /108
na dita justificacdo o quoal tresllado tirey bem /109 e fielmente da
propia que em meo Cartorio fi/110ca a que me Reporto e a corry
conferi escrevy /111 e asiney em publico e raso com meos signaes
/112 custumados em dito mes e era atraz declara/113da ete
/114 Em Test.o de verd.e a) Manoel /115 Roiz dos S.tos.
%
% %

Logo de inicio pode-se verificar que a redacdo de documentos,
obedecia a normas semelhantes as de nossos dias, isto é: somente
um determinado espaco ocupado pelo requerente, sendo os demais
reservados aos diferentes despachos das autoridades competentes-
em sinal talvez de respeito e acatamento.

Assim é que o pedido de sesmaria ocupou apenas 16 linhas es-
critas livremente; o 1.° despacho do Governador Geral da Capita-
nia de Sdo Paulo, 3 linhas incompletas, mais a rubrica no alto da
pégina; € o 2.° despacho, 6 linhas, também incompletas, na margem
esquerda. As informagdes do Provedor da Corda e Fazenda Real
foram mais longas, ocupando a la. 9 linhas junto 4 margem infe-
Tior esquerda e a 2a,, 15 linhas no verso da félha, na parte superior.

Quanto ao “Treslado de Justificagao”, anexo ao documento em
4 folhas escritas dos dois lados, num total de 110 linhas, limita:-
me-ei apenas a transcricdo, visando ndo sé limitar éste pequeno co-
mentéario, mas realcar o valor da propria requisicao.

Em relacdo ao papel, tudo faz supor que se trata de papel fa-
bricado de trapos de linho. Pois, como se sabe, o processo do apro-
veitamento da polpa dos vegetais surgiu muito mais tarde, prova-
wvelmente em 1860 (1).

A c6r amarelada se justifica num Documento de 233 anos que
também foi atacado por “papiréfagos”, que apesar dos danos pro-
duzidos nao chegaram a impossibilitar a leitura. Os papiréfagos,
como se sabe, atacam os cédices diversamente, de acdérdo com ca-
da espécie. Lamentavelmente nos clichés anexos nao se pode cons-
tatar as duas espécies de danificacdo: uma do grupo de perfuracao

(1). — Encyclopaedia Britannica. London, Encyclopaedia Britannica, Inc. 1950. V.
17, pag. 235.
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transversal, assinalando sua passagem por pequenos furos ao longo '
das péaginas. Outros que o corroeram longitudinalmente, formando
encadeamentos que, se ndo féssem os cuidados do arquivista, trans-
formariam o Documento numa estranha renda que provavelmente
impossibilitaria a leitura mesmo por paledgrafos experimentados.

Outra danifica¢ao que se percebe, ainda mais grave por haver.
diluido a tinta, é a mancha de umidade junto a margem esquerda, .
onde o Procurador da Coréa e Fazenda Real, lavrou ¢ seu parecer.
Danificacao provavel pela superposicdo de documentos em lugares
Gmidos sem a protecdo de recipientes apropriados, como sejam as
latas de aluminio onde se encontram presentemente. '

Colocado o Documento contra a luz evidencia-se a chamada
“marca d’agua” ou filigrana, encontrada também em documentos
outros escritos na mesma época. Sinal individualizado por 3 globos
superpostos, sendo que no 1.° ha uma “cruz latina”; no 2.° dois. “B
B” e no 3.° um sé6 “B”. -

Trata-se da marca do fabricante como se pode argumentar
pela comparacdo com outros documentos da mesma  época; uma. -
afirmagdo concreta s6 seria possivel se nos fosse facultado compul-
sar uma das obras bésicas sébre o assunto (2).

Em se tratando de um documento manuscrito por diferentes:
pesscas, explica-se tanto a diferenga de tinta como de letras, se bem.
que se possa considerar que o instrumento grafico foi o mesmou: -
pena de ave. Naturalmente, de acérdo com a técnica entdao usada,,
submetida a processos de melhoramentos, visando torna-la mais du-
ravel e mais aperfeicoada. Insistimos que esta dedugao é faculta-
da pela informacio de que a pena metalica foi inventada ha cérca -
de um séculoc (3) e o documento foi escrito ha mais de dois séculos..

Em relagao & tinta, desde a primeira leitura verifica-se que fo-
ram usadas qualidades diferentes de uma mesma coOr preta.

O requerimento e o treslado de justificagdo foram escritos com
tinta provavelmente vegetal, a base de tanino, com mistura acentua--
da de pd de ferro. J4 os despachos do Capitdo-General, entdo Go-
vernador de Sao Paulo, foram feitos com tinta igualmente a base
de tanino, mas com percentagens menores de p6é de ferro. Quanta:
as informacGes assinadas pelo Procurador Geral da Corda e Fa-
zenda Real, constata-se que a tinta é de um préto mais acentuad»,
fabricada a base mineral, de p6 de ferro, cujo processo de corrosdo-.
ja se faz sentir, como acontece com documentos da mesma época.

(2). — Briquet, C. M. Les filigranes: Dictionnaire historique des Marques du papiet-
des leur appgarition vers 1.282, jusqu'a 1.600, avec 39 figures dans le texte-
et 16.112 facsimilés. Paris. Genéve, 1904, 4 volumes.

(3). —~ Mendes (Ubirajara Dolacio), NogSes de Paleografia. Sio Paulo. Departamen-

to do Arquivo, 1953, pag. 47.
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Em se tratando de um documento manuscrito ainda se pode
constatar o seguinte:

1.2). — diferenca do tipo de letras;
2.%). — particularidades das mesmas.

Quanto ao 1.° item justifica-se por se tratar do concurso de-
pessoas diferentes, visando o mesmo fim: posse de uma determina-
da terra para um peticionario que apresentou o necessario “treslado-
de justificagcdo”.

Cumpre notar que éle préprio nfc assinou a peticdo e que nao.
se sabe, também, quem se encarregou da redaciao da mesma. Ve-
rificacao problemética porquanto o que hoje nos causa admiracao,.
era ccisa usual da época.

Assim, em relagao a peticdo, além do escrivdo andénimo, hi o
despacho e a rubrica do Capitdo Rodrigo César de Menezes, os pa-
receres de Jodo Dias da Silva, procurador da Corba e Fazenda Real;-
sendo o térmo de justificacdo redigido e assinado por Manuel Ro--
drigues dos Santos, escrivdao del-Rei.

. Em relagédo ao item 2.° a letra, se bem que revele particulari--
dades individuais, é caracteristica do século XVIII. Pois, como se-
sabe, é do tipo de escrita cursiva, cuja individualizacdo é o tipo in--
clinado das letras, a unido incorreta de umas palavras com outras,.
como por exemplo: “apode”, “nolugar” “eporque” e outras. Verifi-.
ca-se a grafia defeituosa de nomes préprios como: “Guaratinguita”.
Ainda se pede notar o uso do circulo enfeitando as letras, o que-
torna presente a escrita processual que a partir daquela época .
comecou a cair em desuso até desaparecer completamente. Ob-.
serva-se, também, o uso indevido das letras maisciilas como: “Ser-
vigos”, “Corre”; além do emprégo das abreviaturas, mormente nos:
térmos juridicos: (“Suplte:”). Dir-se-ia uma reminiscéncia das no--
tae juris medievais que, apesar das digposicbes governamentais.
condenando-as, continuaram sendo empregadas.

Finalmente cumpre-nos assinalar que a leitura do documento -
apresenta dificuldades referentes também ao vocabulario e as abre- -
viaturas, provavelmente usuais no 1.° quartel do século XVIII, con- -
forme se pode verificar pela leitura de documentos outros exis-
tentes na mesma pasta. '

Quanto ao vocabulario, a titulo de ilustracdo, merecem ser-
mencionados entre outros, os seguintes:

“Diz” (verbo) no lugar de: “O abaixo assinado...”. Verifi--
ca-se que os documentos ndo eram assinados e nem datados pelo
requerente ou pelo seu procurador. Quanto a auséncia do nome-
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ptéprio em primeiro plano faz-nos invejoscs de uma época em que
as palavras tinham valor, que uma afirmacio nao era contestada,
que as questoes de honra eram respeitadas.

“Data” (sub. c.). H4 divergéncia quanto ao significado déste

vocabulo.
Nos Dicionarios mais antigos encontra-se:

“Data, entrega dcs autcs ao escrivio com o despacho do
juiz” (4). '

Enquanto que outro gramaitico da ao vocabulo a significagao
que ainda hoje é empregada em algumas regioes do sertdo:

.Porcao de terreno: comprei uma data para horta”.

“Lat. data, fem. de datus, de dare) (5).

“Quadra”. O mesmo que para o vocabulo anterior: “1.°) qua-
dra, patio, sala ou qualquer compartimento mais ou menos qua-
drado” (6). ‘

2.2) “...Porcao de terreno eqiivalente a 132' metros qua-
drados. (Lat. quadra)” (7).

“Sesmaria”. Quanto a éste vocabulo, hid coincidéncia tanto
nos dicionarios de antiga linguagem, como nos mais modernos; as-
sim é gue nos primeiros encontra-se: sesmaria: “terra cuja cultura
foi abandonada e que se tu‘a ao proprietario presuntivo para dar
a um cultivador” (8).

2.°) — “terreno inculto ou abandonado; maninho. (De “ses-
mar” — v. t. Ant. Dividir em sesmarias. (De sesma — (ses), f.
Ant. A sexta parte. Medida antiga, a terga parte do cévado” (Do
lat. sex. Hoje se emprega: terra) (9).

“Diligéncia” — Vocébulo que nao se encontrou no citado Di-
cionario de linguagem antiga e que, como se sabe, hoje é empre-
gado .no sentido policial. Acredita-se que se enquadre no seguints
conceito: '

“Diligéncia, atividade. Investigacao oficial; pesquiga. Exe-
cucdo de certos servigos judiciais”. - (Lat. diligentia) (10).

“Ordenacdo de S. Magde” — Provavelmente eqiiivale a or-
cdem de Sua Majestade, tendo presente as Ordenagdes Régias ou

—— M
(4). -~ Brunswich (H.), Diciondrio da Antiga Linguagem Portuguésa. Emprésa Lusi-
tana Editora, Lisboa, 1910, pag. 86.

(5). — Figueiredo (Candido), Novo Diciondrio da Lingua Portuguésa. Emprésa Lusi-
tana Editdra, Lisboa, 1913, vol. I, pag. 499

(6). — Brunswich (H.), ob. cit.,, pag. 239. R

(7). — Figueiredo (Candido), ob. cit., 2.0 vol.,, pag. 477.

(8). — Brunswich (H.), ob. cit.,, pag. 278.

(9). — Figueiredo (Candxdo), ob. cit.,, 2.0 vol.,, pig. 644.

(10). — Ibidem, 1.° vol., pag. 575.
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do Reino. Eqiiivale 4 Constituicdo ou simplesmente Leis. Nao é
expressdo empregada, se bem que tenha o seguinte significado:
— “...Acto ou efeito de ordenar. Vontade superior. Ordem.
(Do lat. ordenatio)” (11). Finalmente analisar-se-a:

“Dizimos Reais” — Como se sabe, hoje emprega-se: impos-
tos; sendo o vocdbulo mais restrito aos’ meios catélicos, como se
pede justificar pelo seguinte: “Dizimo- adj. Décimo. A -décima
parte. Contribuicdo que se pagava a Igreja e que consistia na dé-
cima parte dos frutos recolhidos. (Do lat. decimus) (12).

Acreditamos que éstes vocabulos, que também podem ser en-
contrados em outros documentos oitocentistas, como por exemplo,
nas Cartas de Sesmarias de Carlos Marinho de Oliveira, Francisco
de Barros Abreu, Tomés Lei e outros (13), sejam de uso correntas
na referida época. ’

Quanto a grafia, logo de inicio se percebe o emprégo de con-
soantes dobradas, como: duplo 1, duplo p ou f; sendo de notar que
nas palavras abreviadas o despachante escrevia uma sé consoante,
como por exemplo:

“Supplicante — supte:”; além de: “naquelle; offerece” e outros.

Como se sabe antes da reforma ortografica de 1943, havia au-
séncia de normas ortograficas fixas e também a maioria dos erros
graficos decorriam de copistas e escribas da época, que muitas vé-
zes nem eram erros, mas refletiam a maneira de falar da época. Se-
jam focalizados, entre outros, os seguintes:

facam — (facao)

mea — (meia)

seo — (seun)

te — (até)

rezoes — (razdo)

Deos — (Deus)

Magde. — (Majestade, Majde.).

Quanto as observacgdes referentes as abreviaturas, pode-se ar-
gumentar com o testemunho daquetes que se debrucam sdbre os do-
cumentos dos tempos coloniais, na seccao histérica do Departamen-
to do Arquivo do Estado de Sao Paulo.

Numa provavel economia de tempo e de papel empregavam
dezenas de abreviaturas, umas desusadas e até desconhecidas, ou-
tras ainda empregadas ou mesmo conhecidas nos dias de hoje, se
bem que com pequenas alteragdes.

(11) . — Ibidem, 2.° vol., pag. 875.
(12). -— JIbidem, 1.9 vol.,, pag. 585.
(13). — S3o0 Paulo. Departamento do Arquivo do Estado. Sesmarias (1720-1736).

Edicdo do Instituto Histérico e Geografico de Siao Paulo, 1937, pags. 57-69.
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Assim é que no documento oitocentista que apresentamos, Io-
g0 de inicio pode ser focalizada a rubrica do Governador Geral da
Capitania, Capitdo Rodrigo César de Menezes.

Numa tentativa de interpretacgdo, nota-se a predominincia da
letra “R” em tracos firmes e bem marcados, sendo que o “C” pode
ser um apéndice da mesma letra, reservando-se para o “M”, talveg,
as voltas no talhe vertical da letra basica. Em documentos outros,
-despachados pelo mesmo Governador Geral, durante a sua gestdao
(1721-1727) (14) e existentes na mesma pasta nimero 1 do cita-
do Maco 80, verifica-se pequenas modificacbes nos tragos acesso-
rics, como seja no ntimero de voltas espiraladas, o que nao preju-
dica a assercdo da identidade das mesmas (15). Ainda em relagdo
a rubrica do Capitao-General Rodrigo César de Menezes, pode-se
estabelecer comparacdo com os autégrafos dos governadores gerais
de Sdo Paulo catalogados em albim precioso, com invulgar dedica-
cio pelos competentes funcionarios do Departamento do Arquivo
-do Estado. _

Quanto as abreviaturas, entre outras, apresentam as seguintes
-particularidades:

Exm.° Snr. — (Exmo. Snr.)

V. Exc.a — (Vossa Excia. ou V. Excia)
M.ce — (Mercé)

D.bro — (Dezembro)

Faz.a (Real) — (Fazenda Real)

Est.c — (Estado).

Os caracteres externos (papel, pena de ave, tinta, tipo de le-
tras, emprégo de vocabulos e de abreviaturas usuais da época. Fa-
cultam assegurar a autenticidade do documento oitocentista apre-
.sentado.

REGINA DA CUNHA RODRIGUES

Licenciada em Geografia e Histéria pela Faculdade de Fi-
losofia, Ciéncias e Letras da Universidade de SZo Paulo.

(14). — Sido Paulo. Secretaria da Educagdo. Departamento do Arquivo H.iStérico do

Jrquivo Phblico de Sdo Paulo. S@o Paulo, 1908, pag. 5.

(15). — Sao Paulo. Secretaria da Educacdo. Departamento do Arquivo. Secgdo His-
térica. Estznte A’, Prat. 17, Maco 80 — T. C. Requerimentos e Sesmarias
(1721-1803) — Documentos com despachos de 23 de novembro de 1721; 22

de setembro de 1722; 23 de abril de 1723; 27 de maio de 1726 e outros.
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Figura 2
A reproducido parcial da regido citada pelo requerente André Marinho de Moura, em
1723, faculta dedusir, com absoluta clareza, que se trata da mesma visitada ¢ levantada
por Anténio Roiz Montezinho, entre 1791 e 1792; isto €, terras pertencentes ao antigo
Facfio, hoje Cunha,

PARTE DA CAPITANIA DO RIO DE JANEIRO




